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REGULAMENTO (CEE) N¢ 2659/80 DA COMISSAO
de 17 de Outubro de 1980

que contém as modalidades de aplicagdo da concessio de ajudas i

by

armazenagem privada de

produtos do sector das carnes de ovino e caprino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n¢ 1837/80 do
Conselho, de 27 de Junho de 1980, que estabelece a or-
ganizagdo comum de mercado no sector das carnes de
ovino e caprino (*), nomeadamente, o n° 7 do artigo 7% e
o artigo 249,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 878/77 do
Conselho, de 26 de Abril de 1977, relativo as taxas de
cambio a aplicar no sector agricola (*), com a altima re-
dacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n®
1366/80 (*),

Considerando que as regras gerais relativas 2 interveng¢ao
no sector das carnes de ovino e caprino adoptadas pelo
Regulamento (CEE) n° 2644/80 do Conselho (*), devem
ser completadas por modalidades de aplicagao;

Considerando que, para atingir os objectivos pretendidos
com a concessdo das referidas ajudas, parece util recor-
rer-se unicamente a pessoas singulares ou colectivas esta-

belecidas na Comunidade, que possam garantir, pela sua

actividade passada e pela sua experiéncia profissional,
que a armazenagem sera efectuada de um modo satisfaté6-
rio, € que disponham no interior da Comunidade de uma
capacidade frigorifica suficiente; que, com este mesmo
objectivo é conveniente conceder ajudas s6 4 armazena-
gem de produtos provenientes de abates recentes;

Considerando que, para melhorar a eficicia das ajudas,
convém prever, como condigio para a conclusio de um
contrato, uma quantidade minima eventualmente dife-
renciada por produto;

Considerando que, por estes mesmos motivos no con-
trato celebrado entre o organismo de intervengio € o ar-
mazenista convém fixar as obrigacdes que cabem a este
tltimo, nomeadamente as que permitem a0 organismo de
interven¢ao efectuar um controlo eficaz das condigdes de
armazenagem; '

Considerando que, para ter em conta os habitos comer-
ciais, bem como as necessidades de ordem pratica, con-
vém admitir certas margens de variagio da quantidade
convencionada;

Considerando que é necessario fixar o montante da cau-
¢do destinada a garantir o respeito das obrigagdes con-

() JO n°L 183 de 16, 6, 1980, p. 1.
(*) JO n°L 106 de 29. 4. 1977, p. 27.
() JO n?L 149 de 5. 6. 1980, p. 19.
(*) JOn°L 275 de 18. 10. 1980, p. 8.

traidas, numa percentagem do montante da ajuda; que a
experiéncia fez surgir a necessidade de prever a restitui-
¢do parcial da caugio quando parte da quantidade pre-
vista foi colocada em armazém;

Considerando que, em certos casos, a obrigagao princi-
pal de armazenagem foi inteiramente satisfeita enquanto
as obrigacdes acessorias, como por exemplo as formali-
dades administrativas, que nio o foram; que convém dar
aos organismos de intervengdo a possibilidade de resolver
tais casos de maneira rapida e justa;

Considerando que o n° 1 do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n° 2644/80 determina que o montante da ajuda a
armazenagem privada pode nomeadamente ser estabele-
cido no ambito de um processo de adjudicagdo; que os
artigos 42 ¢ 5° deste mesmo regulamento enunciam de-
terminadas regras a respeitar no dmbito de um tal pro-
cesso; que se revela contudo necessirio precisar as res-
pectivas modalidades;

Considerando que, para assegurar um tratamento igual a
todos os interessados na Comunidade, convém publicar o
aviso de concurso no Jornal Oficial das Comunidades Eu-
ropeias;

Considerando que, para assegurar um desenrolar eficaz
do processo de concurso é conveniente considerar apenas
as propostas que contenham os dados necessirios i sua
apreciagio e que impliquem o compromisso formal do
proponente em garantir o bom resultado das opera¢des
de armazenagem.

Considerando que é conveniente precisar certas modali-
dades relativas ao exame das propostas, modalidades es-
sas a serem comunicadas pelos Estados-membros 4 Co-
missao; ,
Considerando que o objectivo do concurso é determinar
o montante da ajuda; que a escolha dos adjudicatarios se
efectua dando-se preferéncia is propostas mais vantajo-
sas para a Comunidade; que, para este fim, pode ser fi-
xado um montante maximo de ajuda, ao nivel do qual
ou abaixo do qual as propostas serio consideradas; que
se nio surgir nenhuma proposta vantajosa, pode nio ser
dado seguimento ao concurso;

Considerando que, para permitir 4 Comissio ter uma vi-
sao de conjunto dos efeitos da concessio de ajudas 2 ar-
mazenagem privada, os Estados-membros lhe devem co-
municar os dados necessarios;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo de acordo com a parecer do Comité de
Gestao dos Ovinos e Caprinos.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A concessio de ajudas i armazenagem privada prevista
no n° 1, alinea a) do artigo 6° do Regulamento (CEE) n°
1837/80 esti sujeita as condiges fixadas no presente re-
gulamento.

TITULO 1

Disposigdes gerais

Artigo 2°

1. O contrato relativo & armazenagem privada de pro-
dutos do sector das carnes de ovino e caprino s6 pode
ser concluido com pessoas singulares ou colectivas que

— exergam uma actividade no sector da pecuiria e das
carnes e estejam inscritas num registo publico de um
Estado-membro

— disponham de instalagdes de armazenagem adequa-
das no interior da Comunidade.

2. S6 podem ser objecto de ajudas A armazenagem
privada os productos provenientes de animais originérios
da Comunidade que nela tenham sido abatidos no ma-
ximo dez dias antes da colocag¢io em armazém.

3. O contrato s6 pode incidir sobre quantidades iguais
ou superiores a um minimo a determinar para cada pro-
duto.

Artigo 3°

1. O contrato inclui nomeadamente as seguintes indi-
cagoes:

a) a designagio e a quantidade do produto a armazenar;

b) o prazo para a colocagio em armazém da totalidade
da quantidade referida na alinea a);

c¢) a duragdo da armazenagem;
d) o montante da ajuda por unidade de peso;
e) a natureza e o montante da caugio;

f) a possibilidade de uma redugio ou de um prolonga-
mento da duragio da armazenagem nos termos do ar-
tigo 3% do Regulamento (CEE) n° 2644/80.

2. O contrato prevé, nomeadamente, as seguintes
obrigagdes para o armazenista:

a) colocar em armazém nos prazos previstos € armaze-
nar durante o periodo estipulado a quantidade con-
vencionada do produto em causa, por sua conta e
risco, sem alterar, substituir ou deslocar de um entre-
posto para outro os produtos armazenados durante o
periodo de armazenagem estipulado;

b) informar o organismo de interveng¢do com a qual con-
cluiu o contrato, em tempo itil e antes da colocagio

em armazém, sobre o dia e local da colocagzo em ar-
mazém bem como sobre a natureza e a quantidade
dos produtos a armazenar; o organismo de interven-
¢do pode exigir que esta comunicagio seja efectuada
dois dias Gteis antes da coloca¢io em armazém;

c) enviar o mais cedo possivel ao organismo de interven-
¢do os documentos justificativos das opera¢des de co-
loca¢io em armazém;

d) colocar os produtos em lotes facilmente identificiveis
cujo peso e data de entrata no entreposto estejam cla-
ramente indicados;

€) permitir a0 organismo de interven¢io o controlo em
qualquer momento do cumprimento de todas as obri-
gagOes previstas no contrato. :

3. A obrigagdo de respeitar a quantidade estipulada é
considerada satisfeita se pelo menos 90 % desta quanti-
dade tiver sido colocada em armazém e armazenada nos
termos do n¢ 2, alinea a).

Artigo 4°

1. O pedido de conclusao de contrato ou a proposta
de concurso e respectivo contrato incidem sobre um s6
produto.

2. O pedido de conclusio do contrato ou a proposta
de concurso s6 podem ser aceites se incluirem as indica-
¢des e os compromissos referidos nos n% 1 e 2 do artigo
3% e se for apresentado comprovativo da constitui¢io de
uma caugao.

A caugdo pode ser paga ao organismo de intervencgio
competente ou constituida sob forma de garantia que cor-
responda as condigBes fixadas por cada Estado-membro.

Artigo 5¢

1. O montante da caugio nio pode exceder 30 % do
montante da ajuda pedida.

2. Salvo em caso de forg¢a maior,

a) a caugdo considerada como perdida sera proporcional
a parte que falta da quantidade convencionada no
contrato de armazenagem se, nos prazos previstos,
pelo menos 90 % desta quantidade nio tivre sido co-
locada em armazém e armazenada durante o periodo
de armazenagem estipulado, nos termos do n® 2, ali-
nea a) do artigo 3%

b) em caso de nao-cumprimento das obrigagdes previstas
no n¢ 2, alineas b), c), d) e e) do artigo 39, a autori-
dade competente do Estado-membro declara a caugio
total ou parcialmente perdida conforme o grau de
violagio do contrato; as autoridades competentes dos
Estados-membros comunicam todos os meses a Co-
misso os casos de aplicagio desta medida, indicando
as circunstancias invocadas e as medidas adoptadas;

c) em caso de nio-cumprimento das outras obrigacdes,
a caugio considera-se perdida na totalidade.
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3. A caugio é restituida imediatamente ap6s se verifi-
car que as condi¢oes do contrato foram satisfeitas ou se
o pedido de conclusdo de um contrato ou a proposta de
concurso forem recusadas.

Artigo 6°

1. O montante da ajuda é fixado por unidade de peso
e refere-se ao peso, sem embalagem, verificado antes da
congelagio na altura da colocagio em armazém.

2. Sob reserva das disposicoes da segunda frase do n°
3, o armazenista tem direito i ajuda se as obrigacGes re-
feridas no n° 2, alinea a), do artigo 3° forem satisfeitas.

3. A ajuda é paga, a pedido do interessado, o mais
rapidamente possivel depois de o organismo de interven-
¢ao verificar que as condigdes do contrato foram satisfei-
tas. A ajuda é paga para as quantidades efectivamente
armazenadas das até ao limite das quantidades previstas
no contrato. :

Artigo 7°

A taxa de conversio a aplicar aos montantes da ajuda a
armazenagem privada é a taxa representativa em vigor
no dia da conclusio do contrato, no caso de o montante
da ajuda ser estipulado antecipadamente num valor fixo
(forfetariamente) ou no dia em que expira o prazo para
a apresentagio das propostas quando a ajuda for conce-

dida por concurso.

Artigo 8°

@) pcriodo de armazenagem comeg¢a no dia em que aca-
bem as operagoes de coloca¢io em armazém.

Artigo %-

Em caso de for¢a maior, a autoridade competente do Es-
tado-membro em causa determinari as medidas que jul-
gue necessarias em consequéncia da circunstincia invo-
cada. Esta autoridade informara a Comissdo sobre cada
caso de forga maior e sobre as medidas tomadas em con-
formidade.

TITULO I

Disposigdes particulares

Artigo 10°

No caso de o montante da ajuda ser estipulado antecipa-
damente num valor fixo (forfetariamente),

a) o pedido de conclusio do contrato deve ser introdu-
zido junto do organismo de intervengio competente,
nos termos do artigo 4%;

b) o organismo de intervengio competente deve comuni-
car a cada interessado, por carta registada, por telex
ou mediante aviso de recep¢io, a decisio relativa ao
pedido de contrato num prazo de cinco dias tteis a
seguir a0 da entrega do pedido neste organismo.

Em caso de aceitagio do pedido, o dia da conclusio do
contrato é o dia da comunicagio acima referida.

Artigo 11°

X

1. No caso de a ajuda 3 armazenagem privada ser
concedida por concurso publico, :

a) a Comissdo estabelece e publica no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias um aviso de concurso que
compreende as condi¢des gerais, a indicagio dos pro-
dutos a armazenar, a data e a hora limite para a apre-
sentagio das propostas bem como a quantidade mi-
nima que pode ser objecto de uma proposta;

b) a proposta deve ser apresentada ao organismo de in-
terven¢do competente, nos termos do artigo 49;

¢) o exame das propostas é secreto e efectuado pelos
servicos competentes dos Estados-membros; as pes-
soas admitidas ao exame devem guardar sigilo;

d) as propostas sio anénimas e devem chegar a Comis-
sdo por intermédio dos Estados-membros, o mais tar-
dar no segundo dia atil a seguir ao termo do prazo
para apresentacdo das mesmas, tal como previsto no
aviso de concurso;

d) em caso de auséncia de propostas os Estados-mem-
bros informam a Comissio no prazo previsto na ali-
nea d);

f) com base nas propostas recebidas, a Comissio decide,
de acordo com o processo previsto no artigo 26° do
Regulamento (CEE) n° 1837/80, fixar um montante
maximo de ajuda i armazenagem privada, tendo em
conta nomeadamente os critérios previstos no n¢ 2 do
artigo 4° do Regulamento (CEE) n? 2644/80, ou nio
dar seguimento ao concurso;

g) quando for fixado um montante maximo de ajuda i
armazenagem privada, s3o aceites as propostas que se
situem a um nivel inferior ou igual a este montante.
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2. O organismo de intervengio competente deve co-
municar a todos os proponentes, por carta registada, por
telex ou mediante aviso de recepg¢io, o resultado da sua
participagdo no concurso, num prazo de cinco dias uteis
a seguir ao da notificagio aos Estados-membros da deci-
sao da Comissdo.

Em caso de aceitagio da proposta, o dia da conclusio do
contrato é o dia da comunicagio acima referida.

TITULO I

Disposigdes finais

Artigo 12°

1. Os Estados-membros comunicam i Comissao as
medidas tomadas para aplicacio do presente regula-
mento.

2. Os Estados-membros comunicam por telex 2 Co-
missgo:

a) antes de quinta-feira de cada semana e repartidos por
duragio e armazenagem, os produtos e as quantida-
des que sdo objecto de pedidos de conclusio de con-
tratos, os produtos e as quantidades para as quais fo-
ram concluidos contratos no decurso da semana pre-
cedente bem como um mapa recapitulativo de pro-
ductos e quantidades para os quais tenham sido inclui-
dos contratos;

b) mensalmente, os produtos e as quantidades totais se
encontrem de facto em armazém bem como os produ-
tos e as quantidades totais para as quais tenha temi-
nado o periodo de armazenagem.

3. A aplicacdo das medidas previstas no presente regu-
lamento é objecto de um exame periédico de acordo
com o processo referido no artigo 26° do Regulamento

(CEE) n° 1837/80.

Artigo 13°

O presente regulamento entra em vigor em 20 de Outu-
bro de 1980.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas em 17 de Outubro de 1980.

Pela Comissao
Finn GUNDELACH

Vice-Presidente



